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ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

LA SANCH.
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iFora barret! Dema es sa gran diada.
Dema es sa gran ‘festa. Demd es qui
creuen en tot y es qui no creuen en res;
es qul dugueren barretina de llana ver—

-meya y es-qul duyen barretina de seda

negra; es mariné de clotell'amb daus y
es pajés de mans acalapolades; sa se-
Niora y sa criada; es smosson y es titulat,
s’ homo de conexement y. es retgido,
tots van a ajonoyarse,devant s’antiga
figura que reb ‘adoraci¢ a 1 iglesia de
I’Hospital. = ¢ iy -

No sé si‘es per sa situacié providen—
cial de sa capella de' La Saxcs, encla—
vada entre sa Loqueria, 1" Hospital y la
Misericordia, que vénen & essé tres hos-
pitals, es de s’ enteniment, es des cos y
es de sa bossd; que pareix, y mes en tal
dia de bon demati, que hi reina sa ver—
tadera igualdat social. Es toldo llistat
ombrejant es pati, s’aroma de sa murta
escampada,. es renou d’ enlompeus, es
moviment ‘des ventays, que vists sense
mirarlos, parexen .un eshart de papa-
vones pintades, sa fresqueta des mati,
es saludos  carinosos des cigiieiios, ‘que
treuen es frague de'llista v es panamd
nous, a ses-atlotes que també treuen es
vestit nou d’escambray amb escotadura
cuadrada; tot ‘axd fa que ‘en ‘aquell pati
posal entire el'bé y el mal, enfre es qui
palexen y es qul esperan, com un ferré
neutral entre Deu y el mon, s’ hi pasetx
un poch ufanosa sa ¢arn y.no deix de
ferhi cualque passada ‘€l dimoni.

A dins 1’ iglesia es altra cosa. Es
llums & forfollons devant sa figura ador-
nadaamb sa tunicamilléentre ses millds,
es miracles espolsats, la gent atrope-
llantse per pujd 4 adord, es remiga-
ment de tanies veus sortides. unes des
co, allres de sa boca, totes des llabis. fa
que un se senil conmogut devant tanta
ié¢ per creure, tanta esperansa per resa
v tanta carital per paga la festa. Tot lo
que se puga di per espressa s’ univer—
salitat mallorquina de sa devocio. a La
SaxcH, es poch. Demunt voreres
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Sonara cada dissapte, si té vent a sa flauta, per dos céntims.

:. d’aquella pica d’aygo beneyta s'hi po-§

san com & palomes que van 4 beure d’ es-
fiu a4 ‘un cocod, mans blancas just la
neu; mans enclitanades amb nuus, que
parexen de dambi; mans amb ses ungles
gastades-demunt es maneg d'una eyna;
mans que per no perdre es costum, de-
xan cinch regates & n"es marmol; y
mans ‘que s1 no.fan s’aygo sanguinosa,
es perque no la tocan, jtanta:sanch duen
entre: carn.y ungla. aplegada graponet—
jant dins’ ses -entranes des:germa pro-
hisme! ;| - L fd B tmpad e
+'A'n’aquesta ierra, sa gent mes descre-
guda creu en La!Saxcu.-Es gui dexan
sa' cuyera a n’ es -colegi d’ es carré de
Sant Miguel, 6 fan estudis per anarse a
gradua:a. Ceuta, se cuydan molt bé de
ferli ‘part de ses -seues economies; es
marieers ‘honrats qu’arriban de viatje
amb sos cabeyslluents, amb sa saladina
des darré cop.de.mar; si-no hi-van-en
pelegre descalsos y - carregais de cade-
nes, s hi presentan amb sa dona y es ga-
vinons @ darll gracies per § arribada; y
de .ses sacerdolisses de Viénus no’'n po-
ren & qu encengan un-llum a Deu y
s'alire a n'el dimoni, perque 4 ca-sena
tenen unllantd-devant s’ estampa, y & sa
capella posan un .ciri devant sa figura
de Lia Saxca. . .

La Saxesn.agui heu abriga tot, v per
axd aquells infants que no son de nigu
perque poren essé de tothom, se diuen
que son de La Saxcm. La Saxca, des-
prés de tot, té bones espatles.

y *

Dins poch temps hem vist caure ins-
tifucions que parexian etérnes, homos
que parexlan segus, dinasties gu’ esta-
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van-arrelades. Unes idees han aufegat

‘alires idees, uns principis-han desacre-

-difat. allres principis: iot se muda, se

crivella ¢ s'esbravayex, pero La Saxca
sempre -es La Saxcr. Jo ‘conech homo
que se diu /libre pensador, que vol que
" enterrin & s’ hortet d’ es cementeri,
pero amb una estampa de Ls Saxcrm &
dins es baul. He sentii negd a Deu,
insultd ets Sants, calumnia & perso-
¢s respetables, devant un homo que
‘a qu axé no li glsava es venlrey;
pero a.n’es mateix 1"he vist ompli sa

-

cara de dits & un curro forasté que posa;
sa llengo demunt La  SaxcH.” He sentit
una definicié tan origimal per:esplica
aquesta . devocid; quei no: puch passa:
sense dirla. La Porissima, deyaraquest,.
(qu’era un:sabater6 passat per aygor-
dent) es la Sanch des Sefiorio; El Cdr—
pus; es la Sanch-de sa' gent de:ploma’ y
arpe; y La Saxcy es la ‘Sanch de zu—
thom. ' -
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- Havia fel proposit de no remoure 05s0s:
morts.- Volia acluca etsuys devant -ses
ombres | respectables que en:anemena
La Saxch se presentan devant la vista;
pero no:- pot-essé; no puch dexd de
rendirlos  amb ma, pobre  ploma el grat
bomenatge de sa meua admiraci6 y -de
Sa.meua enveja. L i T R

~:¢Queé s’ han fel;abont son, quisusti-~
luex aquells homos deica-seua, menes—
trals honrats que formavan sa disolta
prohomonia de La.Saxcu? Jono conech
s" historia d’ es seus servicis; no m’ im-
porta conexe ses interioritats d’ una-aso-
clacio & sa. qu’ ambirel:temps confiava
perianie, pero-s¢ gue sa processé:d’es
dijous-Sant ha:perdut tot lo que tenia
de edificant, denséd. qu’ells hey faltan,
encara que hi vajan’es. bomberos, que
cas) tots son-manobres. 1 . .7 i .
Recordaulos; sérios;ben plantats, re-
bassuls ¢-estirats de cames, iots tayats;
amb un patrd, lo que prova que javenian
a n'el mon predestinals: a ian alt: des=
/in0, ab sa salisfacci6 des seu carrech
pintada a sa cara: amb patilles retayades,
amb sa part baxa de sa fisonomia y:es
clotell mes sé qu’un gra-d’ay, afeytals
de fresch-amb goies de suor suplint sa
granadura des pels, barret de seda ne-
gra amb so borli tirat en derrera. panxeta
al-ayre, panxeta verje continguda amb
sa percinia de plata, neta ‘com sa con=
ciencia'des qui la deyan: amb ses cinch
llagues repolsades demunt s’escut de:la
case servint de blindatje ‘4 m’ aguells
llombrigols qu’honravan sa tant desit-
jada wesi{z, que-parexia mes negre baix
d’aquells colls enmidonats y.blanchs
com la tefa de la neu. ; - deatd
Tota Mallorca sap lo gelosos qu’eran
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I.> IGNORANCIA,

per sa seua germandat, y lo que costava
arriba @ ocupa un lloch buydat per la
mort. No som fort amb etimologies, pero
s€ cért qu’es nom de vesfas amb qu’es
Sﬂhle los conexia, venia dret en candela

e ses sacerdotisses de Vesfg, de ses
Vestals, sacerdotisses romanes; que se
cuydavan d’afegi estellicons 4 sa fla-
mada que cremava npit y dia demunt
s'alta de sa Diosg. Y segurament deuen
aquest nom a n’es rigor per ses faltes
possibles; y si aquelles verges feyan mo-
TIT empare a ses que descuidavan
ses seues obligacions, ells, segons deya
sa veu publica, bhaurian fet morir enri-
driat & n’ es qui no hagués estat homo
per cumpli amb ses dolses costums ¥y
ardents adoracions & ne que s’ entrega—
van aquells benemeérits devots, que de-
xavan ses feynes moguts p’el desitx de
cultivd sa vifia del Sefior, inflamats amb
lo pur amor de 1’ esperit devi.

Ells.... pero no acsbaria may si ha-
gués de parla de totes ses seues cuali-
tats y fer meérit de tots es qu’els ador-
navan. Parlant d’ells he dexat de parla
de LA Saxcr, encare que ben mirat iot
ve a esser hu, perque entre La Saxcu y
ells no hey havia pa partit. La Saxch era
per ells una especie de germa majé fet
de llefiam, que encara que enclavat a
dins es seu ninxo, los tenia 4 son servici
Y per sa seua honra y gloria trabayavan
com a negres. Ells feyan sa cera y de-
meés sustancies destinades & crema, bé
fos 4 dins sa santa capella, be fos 4 dins
ses devotes entrafies que amb tant d’ar-
dor la cuydavan. He dit que no acabaria
may, y seria vé. Tirem sa capa demunt
es qu’ han caygut.

ZIXIX.

Es tant y tant lo que hey ha que di
sobre ses formes que entre se generali-
tat pren sa devocié & La Saxch, que no
es posible parlarne. A dins moltes fami-
lies, La Saxcres espérn de sa moralitat
y de ses bones costums & sa seua mane-
ra. Com una petita mostra, entre mil
qu en poria presentd, acabaré aquest
article recordant paraula per paraula
una conversa que 1’ any passat vatx sen-
ii, tenguda enire un municipal retirat y
un mariné amb pelatje de vey mari.

Son las set des mati de sa diada de la
Sanch: s’ ex-municipal dona sa mé a
n’es-majoret, nin de set anys, xato, ben
enmidonat y manejant una vergueta amb
pom com a de plata. Es mariné pren
aygo beneyta, ne dona & n’ es compane-
ros, después d’ esquita tothom de cuatre
passes voltant, y surten de 1’ iglesia.

Marme.—;Qu’ hey ha, Toni? ;Ax6
que ja’s ten?

Ex-muNicrear.—Nat & ca-mena, cosi’n
Tem, (¢ §’ atlot) digues criat vostro.

M.—Xel ana: ;no veus que s’atlot no
esta llati?

Ex.—iCa Zombre! es que no di mes
1dea que s estampa qu’ he promés que

li compraria & sa taula. Avuy hem es-
clatat sa lledriola y vuy compli sa pa-
raula. Ell ja ho sab: mentres me crega,
no li faltard res. Ara ja té missa, mes
tart vendra & la festa y en haver dinat
tornaréem. .

M.—Ax4 es encaminé bé s’ atlot.

Ex.—Ja’s de rzh¢!! Ja fa dos anys
qu’es caparutxa, vatx gasta set pessetes
amb una llenterna de martiris, y sa ma-
re, ella, 11 dexa esmocadd de nipis que’s
cubat li enviad de Filipinas, v 1i dona
una pessefa en pessa, sense contd s3
cera, per compra confits perque s’atlot
puga queda beé. £

M.—Ax0O es encamina s’ atlot con—.

forme. 5

(Compran s’ estampa, y prenen cap a
sa costa).

Ex.—Y mira que’n el dia d’avuy puja
un jovent!! no hey ha cristiandat, ni re-
lligid, ni res nat del mon; tot son cassi—
nos, societals, guedémis y altres herbes.
S1 aquest pren aquest rumbo, 1i rompré
una espatla.

M.—Y bé que faras; m’ agradas per-
que encaminas be s’ atlot.

Ex.—Cada dinmenje y festa m’ agra—
da dond es recreod n’es cds. Sihey ha
toros, toros; si hey ha tancats, tancats;
si hey ha renidero, refiidero; si hey ha
titeres, titeres; si no hey ha res d’axo,
cap & ses KEnramades 4 fé cuatre #ifis
y beure mitx aumut; pero es remato,
s’atlot ja ho sap: cap 4 La Saxcs.

M.—M’ agradas. Ax0 es es toca natu-
ral, y encaminas be s’ atlot; y mira que
sa capella esta a punt de pastora mia,
dona las dotze y pareix una copeta d’or.

Ex.—Com de fzcfo no hi manca res,
y mira que n’ hi va de gernacid!

M.—Hombre, axd es de cadaaiiy juna

que en no.esse 0 moro, 6 heretje, 6
llwterd ;gqui es que no va & La Saxce
tal dia com ’vuy?

Ex.—§a meua ja se deu crema, y ax6
si, lo qu’es ella pord esse tan reprop:
com vulgas, pero cada dilluns hora baxa
heu dexa tot per and & La Saxcu amb
aquest. Cada vegada li mostra sa robeta
penjada per #eracle; perque, com aquest
treya es barram, eltenguerem ara bada-
ya ara no badaya...

M.—Jo també hey estich mapat & un
miracle a 1" oli, que estd a1 esquerra
com pujam, vatx caure a la mar, y si
no’s per L.a SaxcH, es taurons haurian
sopat de guérn catalinera. Jo pens que
com mes va, mes devocid té; n1 repobli-
cans, ni federals, ni crups, ni heretjes,
ni protestants, ni ningu 1'han poguda
descredita.

Ex.—Ja’s derahé! mira cuants d’anys
hey ha hagut zestas!...

M.—Jo 1" ho dich, ni rey, ni general,
nl birbe es capds a descreditarla.

Ex.—;L.o mes b0 de fé del mon...

M. (badant es nys)—;Rebenta. hom-
5?'8.! =]

Ex.—Que la dugan 4 la Sala!...

L

No vatx senti res mes, perque s’en
entraren & sa {averna de ca’n Moreno.
Pavu pe 1A Pav.

ALA QUI HI POSA!

Jo no més pds 4 una rifa,
Entre tantes con n’ hi ha;
Sa de La Misericordia
Que la puch veure rifa.
- Bé es v€ qu’ he tengut per ella
Es butxacé sempre ubért,
Y may he arribat a tréure
N1 es cent duros ni un cubeért.
Pero jo jfort y no ’t mognes!
Cerch es venturés billet
Comprantlé cada vegada
A n’ aquell bon homonet
Que per carrés y per places
Va cridant coxéu, coxéu:
jAla qui hi posa,
Que demd se tréw!

iQue de coxos se passetjan
Oferint la bona sort! -
Y si bé ningt I’ alcansa,
Mal de molts es bon econhért.
Tothom futx de fam y feyna
Somilant un capital:
Y alimenta sa quimera
Fins es dia de Nadal.
Tot se rifa vuy en dia:
;Qui1 ’n vol un? ;Qui vol billet?
De gitanos y d’ alaques
Que s’ encantan n’ hi ha esplet.

iPer dos céntims L’ Ignorancia!l -

Cavallés: es gat diu méu
;A Iajui hi posa
Que dema se tréw! -

Quant les vetx tan enllestides
Com si anassin a n’ es ball,
Que me fan sa torniola
Born amunt y Born avall;

Que com unes setrieres
Va sa mare sempre en mitx,
Una fia 4 cada banda,

Fent reclam des seu trapitx;

Y siant y fent orsades,
Y mirant de coua d’ uy,
Sembla que s« sogra diga:
Aquest vuy, aquest no vuy.

Polls, jalerta 4 sa milana
Que du visch 4 8’ entompéy!

;A Ja:dgui ht posa
Que dema se tréy!

—

—Un empleo es lo que ’m manea,
Sefi6 batle, pens en mi:

Jo soin vago, y per mes senes
No s€ escriure ni llegi.
—Seno batle 'm preferesca,
Jo seré molt bon atlot;
Vosté sab que ha quatre mesos
Des seu fiy som es didot. '
—S3eni¢ batle, jo en quesvuya
Sempre he estat un criat seu 3
O per punxa ¢ per sereno
Me col-loch, per mor de Deu.—

o B TN TN .
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Y jCallau! contesta es batle,
Que ningu & mi me sostrén. ...
jAle qui kit posa
Que dema se freu!

b
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;La véreu desconsolada
Quant se mori es seu sefhd?
Ara ja Ii ha fuyt sa pena
Y ja surt & n’ es balcé.

Ja s’ en va tota composta;
Axo si, no vd & n’ es Born
N1 4 la Rambla. Lo qu’es ella

Per costum sopa dejorn,

Y amb la fresca 2 sa murada
S’ en hi va com ha sopat.
jVes que tal! ;Com la se miran
Es sends de mitja edat!.....
La pobreta 4 n’ aquella -hora
A ]lo manco se distréu.
iAla qui hi posa
Que dema se tréu!

iVeys aquell armat de lentes
Fatuo y tot embalsamat?
Ni ofict ni benefici
Es seus pares li han dexat.
Tot lo dia mostra ets ayres
Fent de curro y de sefd,
Esperant fé sa conquista
3D’ una al-lota? {D’ un serré!
Ell debades fa la ronsa
Per passetjos y salons:
Ses al-lotes ja ’l conexen
Y jalla van carabassons!
Cridauli que anit passada
S’ en ha duyt es qui fa déu.
[Ala qui ht posa
Que dema se tréu!

 —

S1 11 feys una consulta
Sempre vos dara rahd;
Ell s’ enten de plets y deutes
Y sab fé de corredé.
Qualsevol tango manetja,
Sempre s ho fa veni bé;
Pero ;sabeu com engrexa?
Quant es perito tercé.
Llavd polsa es dos contraris
Y fa es conte tot seguit;
Qui unta mes ses corrioles
Sol essé es mes preferit.....
Ja no ’'n susa de pillada
D’ ensa que mori en Moreu.
jAla gqui hi posa
Que demad se tréu!

Ja hu veys si n’ hi ha de joyes
Y d’ alagues per rifa:
Es missé rifa sa mana,
Y sa ploma un escriva.
S’ honra y sa vergofa rifa
Un casat que va perdut;
Rifan bona fé es marxandos
Y es barbés rifan salut.
Tot se rifa ’vuy en dia,
Y qui tréu venturds es.
iPer dos céntims L’ Ignorancia,
Que hu diu tot v no sab res!
Qui no té€ billet que hu diga;
N’ hi darem pes mateix préu.
jAla qui hi posa
Que dema se iréu!

F_ v O.

L.’ IGNO_BANCIA

XEREMIADES.

AX0O era ¥ no era, una pagesa amb
un gran covo de verdura demunt es cap,
y un pobre carreié, pegani singlades a
n’es mul que per forsa vel ensuma en

terra, just devant s’ Infielafo d’ una por- |

ta de Ciutat. _

—ijArriii! mal... (70 acostumat;) si ell
tu en tenguessis fantes ganes com jo
d’ aturarte devant aquest xibiu. jQue
cada pich que pas s’en hajin de du es-
tella!

—:(Germa, que vos han po7iit?

—i Y ben rede-punit! ell sempre es
lo mateix: com s’ han cansat prou de
burifa amb quatre ¢ cinch punxentos,
llavo los cau una rebassa en térra y.....
jo que m’ he de fé dolenl? y son capas-
sos de volé que buyt sa carrétada!

—Fiet, que no hu sabeu? sa madroia,

ahi, me demana un grell, y jo tenia ga—|

nes de donarli una seba. Carbdé, verdura
y llena y cualque raix de vi; ax0 no hu

fan per mal; ells heu demanan.....
—ijJa estam, que no es roba! pero un
homo, si’ls' ho dona,..... creysme que

casl es per la forsa. jArriii!
i’-*i-

—Juan-Ayna, y ;ahont vas?

—Fleta; hem posat tavérna.

—i 517

—F1a meua, & s’ Hostalet; es meu, ja
sabs que sempre es estat d’axd, y are,
fa dos ans, va prende un trast, y a4 poch
a poch hem fet ses cases; qvinaki, pa—
relx una ciufat; jsabs que s’ hi ha mudat
de gent! Y com tenim sa greporcid des
cami des carril; fieta, son dues passes.
Bé es vé qu hey han posat una barrera,
pero ets homos botan, v ncliros amb sos
infants, esperam ses hores que es tren
passa, com estan ubertes.

—Y, que teniu despatx?

—FKieta, a n’es principl, com eram
tots sols... empero ara tothom n’ ha po-
sada y, la veritat: treu poch. Adios, que
sent siula es carril, y no fos cosa que
tancassin abans d’ arribarhi.

—Adios, Juan-Ayna, ja vendreé & veu-
ret.

—Vina per mitx des carril y no {'per-
das.

—No tengas ansia.

L’ Iexoraxcia i€ una noticia redacta—
da que diu:

«Es tren n.° tants, dia tanis, va passa
per demunt una dona que se dirigia &
s’ Hostalet.»

Deu vulga que no !’ hajam d’ estampa
aviat.

*
® =

Es bergantells que repariexen L’ Ie—
NORANCIA Do ienen conexemeni, y no
reparan a qul envésien.

‘Feyen rotlet dins es Born un grapat
de padasires de la Patria, acredifats, v
a lo millé de sa seva conversa, que de-
via ser molt repelenca, un crit de |L’ Ie-

NORANCI! y sa mostra d’ uns quants

exemplars, los va fé fer una arrufada de
nas y una carussa, que parexia com si
heu haguessen prés per fglmﬂada.

Lo pitjé va essé qu’ab un instant se
repeti sa funcié tres o quaire pichs.

Sa verba era ben Innocent...

'E.i:i-

Dotzenes de vegades hem sentit gue-
xarse es nostros potecaris, de que des—
patxan poch, de que hey ha peste de
salut, y de 'que no poren pus amb tants
de xarops, pindoles, pastilles y botelle—
tes forasteres, que 'u curan tot.

Vaja, se conex que molts d’ ells son
des nostros, perque sino, ja haurian in-
ventat una mala fi de medicaments

-especifichs que los haurian fet sa barba

d’ or.

Ezempli gratia: Atesa sa gran acep-
tacié que 1€ sa Benzina aromatisada per
lleva taques a sa roba, zperque no pre-
paran una Benzina psicoldgica, per lleva
taques a sa concilencia? . 8

;Qui los ha dit que hi perdéssen des—
tilant un’ aygo de matd grins, destinada
especialment & n’es cap de ses atlotes
joves? : y

;Y un calmant de vive-la-trampa per
f¢ espasséd ets acubaments que sol oca—
siona una stndinerilis cronica?

;Y un axarop bi-digestiu, per tots
aquells homos de bé que tenen girat es
ventrey de senti parla 4 la descosida, 6
que no poren pahi iants de bufols com
se fan arreu, arreu avuy en dia?

;Y unes cuyerades de cervell, per
aquells fadrinets y jovensanes que ja
han cumplit vint y un af, y encara no
han tret es quexal esiremé? |

4Y una aygo de ferro & base de don
criteri, per aquells qui patexen de flu-
xedat de conviccions?

No allarguem sa rondaya.

Potecaris que vos quexau, no vos
ofengueu si vos dich que no teniu raho.

No sobran remeys: lo que sobran son
malalties; malalties que les volen cura
amb tractaments equivocats, vol di, cer-
cant empleos, frissant de cobra bons
sous, cercant viure esquena dreia, fént
vida de burgués; ¢ lo qu’es tot igual,
mediant s’ aplicacié de sangoneres.

1Y ax6 no’s ax¢! jTench rahd, pote—
caris?... S1 6 no?

*
#* o

Un d’es Diaris que se publican en
aquesta capital, parlant s’altre dia d’es
solemne triduo dedicat 4 n’el sacra-
tissim Cor de Jesus & s’iglesia de Sant
Felip Neri, y referinise 4 n’es discursos
pronunciatis en tant religiosa funcié,
deya: No cabe mayor grandeza en ideas
Yy sublimes pensamientos; no cabe una
palabra mas elocuenie y persuasiva; no



b _——— - [ .

es COmAULIL : ﬁﬂZZa-; esa diccion de. 5?“!.3 lanie
mZmda con-que- el espresivo orador - da,
foring 4 sus.couceptos iy los-engasia en.el:
caéfﬂm de sus: ateﬂiﬂs ﬂyemtes--. -

——————m.  E— EEEES ——

-‘——-1 '-‘Lhﬂ{'_‘:&.. Que serd ma:c*-a? 357
—Tu o diras: ]D no 'L pertoch:
Pero m” apareix qu’ un poch.

- Per; hom en .Iordl va.a plas::a.

£ 88 TRE ol S
.'.*’-*.

-

—Ses ﬁﬂ-ues de moro encruan SG?Z ca- |

passes d’ ana barato: -

=Y perque heu. vens a-di,- si se pot |

sebre?. . «h I

- —Pergue un sené molt sabi, forasté |

que vaipassa-a Cintat s estiu-derré, les

empessulava per dotzenes; ¥ “diuen |

que d’ivern: solia- afepirse de. garruves
Li agradava.es.dols. -
- —D1guea cpl era’ un sabi, de bun past

Hem sentit & di qu ets. obrés de sa
festa. de:la PBeaiw 'han’ tengutl. enguan
una bona idea: pensan escrivre 4:] }Irster
Xirris;  Werigut et G.°; 2
volen -vendre estrossos’ des cable tele—
grafich, supﬂsat que deuen estd ben:en-
clitanals, y-los “aprofitarian: per: atxes
des caw.-alles qu acompanan es:: carro
triunfal. - i

Si fan harrma. encara no lns haura :

anat malament dé tot 'a n’ets inglesos.

—iNoheyha desn*racm que nm hey |

ha_]a ventura‘

—Dla ‘3:_1 des mes cnrrenb estrenau
una fira-a:Manacor. . ~

—iNo hu sé si hi amrél J 0 he sentlt
adi que posan fites per demunt es raﬂc,
des carrid .coouri - a1
L==No-tenguis pu de res. tﬁﬂl&a v ecra-—
des s”han passat p’es cap ferh e uy ¥
no-au han:conseguit..i..

—Tu tens rahtS lbé v han apedrecfat
ets clutadans y es pagesos, - lots, uns
mes qu’ ets altres!

= No faran res, mentres 513 Deu es
prmmpal accionista . 34
- PERrE MATEU. -

' CORRESPONDENCIES.

Hem rebut de part de 1" Exma: Di-}
putacié Provincial, un exemplar de sa
Memoria sobre V' Hospital general de
les Illes Balears; agrahim aques-,t ub—
Seqm. | |

S autor de  dit i“abay, parew. men—
tida” que sia mallorqui, pues son ben
pochs €s qui passan sa vida replegant
datos interessants .y fentne part, per
medi de sa prensa, 4 paysans y forasters.

Aqui que tot va espay, espay, y.que
sols tenim temps per. pérderls,. escriure

4 veure .si.los | '
‘avuy, maniguen:y; da:s ponguiguen des.seu

'O es, seus . articles  freschs.y saboro— |
'sos com 4 figues bordissots en rompre,

(IGNORAN CIA

S

‘una Mamwm, suposa, al manco, efatg- :

niment y voluntat. « . = -

Y L’ 16NORANCIZ, ‘10 pnt Elnﬂ':{a s’ au-
‘tor, perque faltaria a 1’ es seus pnnm—
;pis. Si axo fos un llibrétxo per s’ estil

‘queshi ha dins 1" Hospital ;no mos faria

'sa des locos que pasturan P_e_rr defora? .
Paguera y banta Pq:_l;s,a

nﬂlafa.._a Areol iz

- & - *ﬁ'

= -

;S’eﬁma. Eﬁdactas deg ':*Z{IITL Seﬁmmmw--

Tot . los. sia enhﬂrahnna a, ‘HﬂcﬁS Ig’ﬂ&-—
rancies, qu’] han tengut eyma y: coratje |

‘seua Revista desilustrada 4a. /el fana- |
tisme en aquest poble, que, recorda amb !

'essé upa segona. capital, en ‘aquesta illa. |
- Deu los conservi es delit; y.desde |

cnrre.spunsal que s’ ofereix a.gprende de

s auba.
-PerE Buiarro.
Buja 25 de-Jufi de 1879, ~ .S -lnint—

2
S

REsPosTA: ==L IGNORANCIA DO S€ p&oa
de-porros fuyes. Si agrada, bé; y si no
-agrada, millo.. Cnrrespﬂnsals no n’ hem
mesté tampoch;, perque ‘mos. sobra . es
- cabal;y es recaple, per ompli ses planes. |
| ¥y quedam entesos; fins altre jorde. Den
vos conservl es tox; etc., etc,

et Sl SR - I

r]
B

- mos ha arribat ﬂqueata carta tapada

Sr. D E{?E:ﬂ‘i' 6,78 L IG—\DRnWLI-‘L

. T6NORANTISSIM SESOR:
-de las
‘horabaxes per demunt sa murada de §
‘mar, acudexen’a ;sa yosira. supina 1g-
‘norancia dient: Que puis el vostro ig—{:
porant. periddich s’ha ocupat en com-

‘nostros oidos, desitjariam també que di-
gués alguna cosa respecte a sa costum
tndecent que tenen:un bon nimero de

- ror-des dia su debalx de dita murada de |
mar, Yy axo-que bé porian banarse en es
hafios que hi ha alld construits, :

nostros uys per aguell costat. 3450 7

Si satisiels es nostro desiix, vos que-
dardn, ignorantissim sefior, sumament
aﬂ‘raldas,

] Vﬂ?zﬂs pa??as. ;s
Avuy, 25 de Juny -de 1879, . '

d’-Es . Batle des tres, Caramulls,. mos |
5% de:fars.em amb alabanse::- o -
. <" Perdon, Sefi6 Urrech: ja que T{}Ste té
vena y tranch per.fé sa Uisia, des locos:

pGI‘Gh

Jugam que

per.di la veritat en mallﬂrqm pagés. Sa

‘orgull havé, estat es. primeé,, despues de '}
1Paima, que.dond es Seu .nom, 4 un pe- {
-rigdich; y. axo que may. ha  pretengut |

P €3’ correu - 111te-rr6 de clms Glutai

| vdrld::, palla:: |

que-acosfuman & passetjarse els. 10090 ezemplars més des nfm. 1 des

‘batir un dels vicis que més ofenen als }.

jovensans de anarsen & nadar ab sa cla-|

y axi§
no:mos veariam privadas de dirigir es |

3
= e il -

EE SPOSTA.—
‘TissiMEs  Porres:-Es:prineipl.deisa ver-
‘tadera Sabldurla posehiun, pues.sa vos-

‘tra stplica mos demosira 'que temeu &
; Deu. =

—MorT:SABIES B IG‘\DUE‘\—

1’ IGNORANCIA nostra 1é molies Pparts
‘ahon atendre, quia stultorim z.«zﬁmius
st numerus, perqueets indiots son-in-
‘numerables, y casi tots ‘fan nada de

Apesd d’axo; entam ben, dlspc:-sts a
fé un parlameni, an’ e:axcumandant de
‘municipals, perque repas:s’article 219

4 _de ses -Ordenances vigents: (2 } que dlu

‘traduit en malorqui: +«© =7

«Es dependents des mumcifpi no per—
_metrdn que.per merd euriosidat s™aturin
‘homos alld'ahont nédin clunes ‘ni dones
alla ahont nédin homos.» . .

Escriure un articlot, heu creym temps
- perdut; perque ni es dependents des mu-
‘nicipi, nies pollos aludits per sa vostra
empullada y varla’f:ﬂe Hanestldat el lle—
girian. ~
Y per altra paft voces c:astes Igrm—
cencis tampoeh- poden & es Tonsero per
alla ahont nédan ‘homos; ni" per* mera
curiosidet. Ses Ordenances cantan. ben
llampant. No ‘queda alfre. remey, men~—
tres sia d’ estiu, que vmlta sa. murada per
‘sa part de terra.. ., .- ,
Y ja que parlams de costums y d’ en—
- seiianses indecenis; fassin. favor: dad-
~verti & ses-polles:y: 4ses indlotes ‘que se
passetjan Zan egpﬂa:Z lades;~que-L 1eNo—
' RANCIA cassa, arreu,’y que no dexa Tés
per vert, ¥ que despues de ses‘flos, ven-
dran ses agostenques. No res mes.

La vostra molt ilustrada y.varia Po-
. Uleria pot fé propia y Tegonexe. per seua
-en tot y per toi sa. nosira supmﬁ Igno—
‘rancia. 5 % das

Per' encdﬁ‘:'e;h. cle L D
. :MosseN LrucH: -

ADVERTENCIES .

1. ZZem hagut de torzpia estampa
‘nostro periddich, que j2 s’havia aca-
bat, y encara en demanavan. Es qui
no’n %robaren a ses llz’brerles, pnﬂen
‘tornarhi, si’l ?ﬂlen; qu’ ara ja . n’ hi

. ha.

2. s depbsit general des periddich
es 3 ca D fTiqael Eena, (% Elblmteca
E’npular.n en es Buﬂn, num. 9&,) y amb
ell g entendran tots es: revenedns. {

3. E‘ey‘m grans rebazes 2 v’ és qui
vilgan encarregarse de vendz-e E:: nos=-
tro periodich per ses viles: -

- 1

5 JURIOL DE 1879,

Estampa den Pere J. Gelabert.




